






































 Battery Safety Warning: 

This product contains a built-in rechargeable lithium battery. Please observe the 
following safety precautions: do not dismantle, hit, crush, or expose the battery 
to fire. If the battery experiences severe swelling, discontinue use immediately. 
Avoid placing the battery in high-temperature environments, and do not use it 
if it has been immersed in water. During transportation, do not mix the battery 
with metallic objects.

 Batteriesicherheitshinweis:

Dieses Produkt enthält einen eingebauten wiederaufladbaren Lithium-Akku. 
Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen: Zerlegen Sie den 
Akku nicht, schlagen Sie ihn nicht, zerquetschen Sie ihn nicht und setzen Sie ihn 
nicht Feuer aus. Bei starkem Aufblähen des Akkus verwenden Sie ihn bitte sofort 
nicht mehr. Vermeiden Sie es, den Akku in heißen Umgebungen zu platzieren, 
und verwenden Sie ihn nicht, wenn er in Wasser getaucht wurde. Mischen Sie 
den Akku während des Transports nicht mit metallischen Gegenständen.

 バッテリー安全警告：
この製品には、内蔵の充電式リチウムバッテリーが含まれています。以下
の安全上の注意事項にご注意ください：バッテリーを分解したり、打った
り、押し潰したり、火にさらしたりしないでください。バッテリーが重度
の膨張を経験した場合は、直ちに使用を中止してください。バッテリーを
高温環境に置かないでください。水に浸した場合は使用しないでください。
輸送中は、バッテリーを金属の物と混ぜないでください。

 Avertissement de sécurité de la batterie:

Ce produit contient une batterie lithium-ion rechargeable intégrée. Veuillez 
observer les précautions de sécurité suivantes : ne pas démonter, frapper, 
écraser ou exposer la batterie au feu. En cas de gonflement important de la 
batterie, cessez immédiatement toute utilisation. Évitez de placer la batterie 
dans des environnements à haute température et ne l'utilisez pas si elle a été 
immergée dans l'eau. Pendant le transport, ne mélangez pas la batterie avec des 
objets métalliques.

 Avviso di sicurezza della batteria:

Questo prodotto contiene una batteria al litio ricaricabile incorporata. Si prega di 
osservare le seguenti precauzioni di sicurezza: non smontare, colpire, schiacciare 
o esporre la batteria al fuoco. Se la batteria presenta un grave rigonfiamento, 
interromperne immediatamente l'uso. Evitare di posizionare la batteria in 
ambienti ad alta temperatura e non utilizzarla se è stata immersa nell'acqua. 
Durante il trasporto, non mescolare la batteria con oggetti metallici.

 Advertencia de seguridad de la batería:

Este producto contiene una batería de litio recargable incorporada. Por favor, 
observe las siguientes precauciones de seguridad: no desmonte, golpee, aplaste 
o exponga la batería al fuego. Si la batería experimenta hinchazón severa, 
interrumpa su uso inmediatamente. Evite colocar la batería en ambientes de 
alta temperatura y no la utilice si ha estado sumergida en agua. Durante el 
transporte, no mezcle la batería con objetos metálicos.

 Ostrzeżenie dotyczące bezpieczeństwa baterii: 

Ten produkt zawiera wbudowany akumulator litowy. Przestrzegaj następujących 
środków ostrożności: nie demontuj, nie uderzaj, nie miażdż ani nie narażaj baterii 
na działanie ognia. Jeśli bateria ulegnie znacznemu obrzękowi, natychmiast 
przerwij jej używanie. Unikaj umieszczania baterii w wysokotemperaturowym 
środowisku i nie używaj jej, jeśli była zanurzona w wodzie. Podczas transportu 
nie mieszaj baterii z metalowymi przedmiotami.

 Ostrzeżenie dotyczące bezpieczeństwa baterii:

Ten produkt zawiera wbudowany akumulator litowy. Przestrzegaj następujących 
środków ostrożności: nie demontuj, nie uderzaj, nie miażdż ani nie narażaj baterii 
na działanie ognia. Jeśli bateria ulegnie znacznemu obrzękowi, natychmiast 
przerwij jej używanie. Unikaj umieszczania baterii w wysokotemperaturowym 
środowisku i nie używaj jej, jeśli była zanurzona w wodzie. Podczas transportu 
nie mieszaj baterii z metalowymi przedmiotami.

 배터리 안전 경고：
이 제품에는 내장형 충전식 리튬 배터리가 포함되어 있습니다 . 다음 안전 예방 조
치를 준수하십시오 : 배터리를 분해하거나 , 충격을 가하거나 , 부수거나 , 불에 노
출시키지 마십시오 . 배터리가 심하게 팽창하면 즉시 사용을 중지하십시오 . 배터
리를 고온 환경에 두지 말고 , 물에 잠겼다면 사용하지 마십시오 . 운송 중 배터리
를 금속 물체와 혼합하지 마십시오 .

 Batterijveiligheidswaarschuwing:

Dit product bevat een ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij. Neem de 
volgende veiligheidsmaatregelen in acht: demonteer, sla, verpletter of stel de 
batterij niet bloot aan vuur. Als de batterij ernstig opzwelt, stop dan onmiddellijk 
met het gebruik ervan. Vermijd het plaatsen van de batterij in omgevingen met 
hoge temperaturen en gebruik deze niet als deze in water is ondergedompeld 
geweest. Meng de batterij tijdens het transport niet met metalen voorwerpen.

 Varningsmeddelande om batterisäkerhet:

Denna produkt innehåller ett inbyggt uppladdningsbart litiumbatteri. Observera 
följande säkerhetsföreskrifter: demontera, slå, krossa eller utsätt inte batteriet 
för eld. Om batteriet sväller kraftigt, sluta använda det omedelbart. Undvik att 
placera batteriet i högtemperaturmiljöer och använd det inte om det har varit 
nedsänkt i vatten. Under transport, blanda inte batteriet med metallföremål.
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For Product and Battery

FCC Note

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
Users, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. —Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help.
Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications 
not expressly approved by the party responsible for compliance. such 
modifications could void the user's authority to operate the equipment.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment. This device and its antenna(s) must not be 
co-located or conjunction with any other antenna or transmitter.

EU Declaration of Conformity
Inateck Co., Ltd. hereby declares that this device complies with the Directive 
2014/53/EU .
A copy of the Declaration of Conformity can be accessed from https://www.
inateck.de/pages/inateck-euro-compliance.
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